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Jon
anéy kapya telo
Ab0 moy

Aposel Jon hato kapya énték hadép Gaius.
Diotlepes ma avOmald évhavir) anén malak te iniy
avaka. Ma yani hadd ek enja kédonwaga takatu ba
Jon hévibailon éy thé. Ma dontom Gaius hawa
i tho ba intu Jon hato hadéy yani ek indum yani
lamavi.

Hato kapya énték hadéy 85 lo 95 AD malévoy
doho la.

Jon hévlamavi hadéy Gaius

1 *Ya Bigsu Jon ba yahato kapya énték hadén
0 yenar aiyar Gaius. Yalenhaviny o hathak abo
avanon.

2 Aiyar, yahater) mek ek lemvimkupik 16k aném
ku 10ktho imbitak mavi étdm aném hoévhaviry
hamé mavi.

3 *Aiyar) doho évo élém ba enarn nena hosopa
abo avanon dedaur) mavi hathak n6mkama sapéy
atu ba hudum ba intu yalenymavi anoy.

4 Yahalan6 nena yenar) avimena esopa abd
avanoOy atu, éy ma hadum yalenymavi anény do6én.

Gaius hadum kobom mavi
5 Aiyarn), hoyabin kédéywaga abd avandy takatu
ba élém anéy loy) buyary ma théld ma né masom ek
0, &g ma hudum ném mavi anody.

* 1:1: Ap19:29; Lom 16:23 © 1:3: 2Jon 4
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6 *Théld bok enan hathak aném lemhavin atu
bén hadén avOmald évhavin) anéy loy éy yov. Ba
éthok hathaklonbo ma mavi ek undum aén ba ném
thélo sa étom WapOmbéy da anéy lahavin ek ini
buyarn.

7 *Hathak athén én, ma théld i ma mirn ewa
ndmlate anéy 1é daluk ami.

8 Ba intu mavi ek naném 1né takén sa ek alald
nambitak né ku imbir) thélo esak ab6 avanor.

Diotlepes hadum kambom

9 Bok yahato kapya hi avomald 6doy évhavin
yOv hathak nom takatu, ma doytom Diotlepes mir
hathak haland yéloéaniny ab6 ami. Mi, lahaviy
imbitak any0 bén.

10 Aép ba yahathdk ma tem yanarn anéy kambom
€y béy. Yani hathak hanar ab6 kambom takatu ba
0don mi hathak yélo. Ma hadum kambom béy yan
havin nena hado ek enja kédogwaga abd avanoy
takatu ba élém th6. Ma hamin loy) sip ek avomalo
takatu ba leyinghavin) neja i tho 16k hadum ek ném i
Vé énjék avOomal0 6d0y évhaviy.

Demitlius hadum mavi

11 *Ajyar, mi undum ek osopa né kambom
veningwam ami. Mi, osopa mavi iyom. Opatu ba
hadum mavi ma Wapdmbéy anén. Ma Opatu ba
hadum kambom ma mir b6k hayé Wapombéy ami.

12 AvOmal6 10kth6 enarny abd mavi hathak
Demitlius ma ab6é avanéy hik lon havinp. Ma
yél6 anay aén iyom ma hoyala nena yél6anir) abo
ma avanon.

* 16 Tit3:13 T 1:7: 1Ko 9:11-12 T 1:11: 1jon 3:6-10
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Aboé anéy dan

13*Abo béy andy hék ek yato éndéy o, ma doytom
yahado ek yato.

14Yalenhavin) yas6k yangé o kether) oyar ek alai
nanar) abo imbir) i.

15 YOhOk émo6 imbin) 0. Aném avOmald mold év
inin leypinymavi hath6k ek o. Ma ném yalenmavi
éndéy yenar avOmald molo tomtom atu ba émo
haviy o.

* 1:13: 2Jon 12
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